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e CONSOLE MISSION

/\ ATENCAO

LEIA CUIDADOSAMENTE ESTE MANUAL
DE INSTRUCOES ANTES DE UTILIZAR

0 EQUIPAMENTO E GUARDE-O PARA
ALGUMA CONSULTA.

INTRODUCAO

Parabéns por ter escolhido um console
Mares. O seu console foi fabricado utilizando
métodos e materiais de fabricacdo avancados,
resultado de uma extensiva investigacao e
desenvolvimento. Observe corretamente as
instrucoes e procedimentos de manutencao
contemplados neste manual para garantir um
mergulho seguro e agradavel.

LINHA DE CONSOLES MISSION

MISSION é uma linha de consoles
completamente nova, caracterizada por um
modelo sem igual e com novos instrumentos
com recursos técnicos de Ultima geracdo.

E mais, para uma melhor leitura, todos

os instrumentos estao equipados com
mostradores fluorescentes. Foi dada uma
atencao especial a vertente ergonémica destas
consoles, como pode observar-se no seu
formato e nos materiais utilizados, os quais,
além de serem altamente resistentes aos
impactos, garantem uma fixacao segura em
qualquer situacao e com qualquer tipo de luva.

MISSION 1

Instrumentos: Mandmetro de mergulho 50 mm
de diametro.

Base: Elastomero resistente a impactos.
Mangueira: 7/16” UNF com 90 cm de
comprimento.

Dimensoes: 145 x 66 x 25 mm.

Peso: 295 g.

MISSION 2C

Instrumentos: Manémetro de mergulho +
bussola.

Base: Elastémero resistente a impactos.
Mangueira: 7/16” UNF com 90 cm de
comprimento.

Dimensoes: 218 x 72 x 29 mm.

Peso: 320 g.

MISSION PUCK 2

Instrumentos: Mandmetro + computador de
mergulho PUCK.

Base: Elastomero resistente a impactos.
Mangueira: 7/16” UNF com 90 cm de
comprimento.

Dimensoes: 218 x 72 x 29 mm.

Peso: 400 g.

MISSION 2

Instrumentos: Manometro de mergulho +
profundimetro.

Base: Elastomero resistente a impactos.
Mangueira: 7/16” UNF com 90 cm de
comprimento.

Dimensoes: 218 x 72 x 29 mm.

Peso: 410 g.

MISSION PUCK 3

Instrumentos: Mandmetro + computador de
mergulho PUCK + blssola.

Base: Elastémero resistente a impactos.
Mangueira: 7/16” UNF com 90 cm de
comprimento.

MANOMETRO

PUCK

PROFUNDIMETRO BUSSOLA

MISSION 1

MISSION 2C

MISSION PUCK 2

MISSION 2

MISSION PUCK 3

MISSION 3

Dimensoes: 250 x 72 x 44 mm.
Peso: 450 g.

MISSION 3

Instrumentos: Manémetro de mergulho +
profundimetro + bussola.

Base: Elastdmero resistente a impactos.
Mangueira: 7/16” UNF com 90 cm de
comprimento.

Dimensoes: 250 x 72 x 44 mm.

Peso: 460 g.

o CARACTERISTICAS TECNICAS
DOS INSTRUMENTOS

COMPUTADOR DE MERGULHO

Consulte o manual PUCK.

MANOGMETRO COM A MANGUEIRA

Os instrumentos contemplados neste manuat
de instrucoes foram devidamentettestados

e receberam a certificacao CE pelo Centro

de Testes Registrado Nr. 0426 ~1TALCERT,
V.le Sarca, 336- 20426 Milao = taliapara
serem utilizados comar e pelo INPP - Entrée
n°3 - Portde la Pointe:Rouge BP 157-13267-
Marseille-Franca= para serem utilizados com
Nitrox.

Manometro de mergutho de 50 mm de
diametro com caixa monobloco em latdo;
mostrador fluorescente com indicador de
reserva; moestrador resistente a arranhoes
comwvedacdo; conexao de rosca padrao 7/16"
UNF em conformidade com a norma IS0 263
para‘conexao com os controles de demanda
(reguladores).

CARACTERISTICAS TECNICAS

0 mandmetro é um dispositivo da Categoria
I, conforme definido pela Diretiva Européia
89/686/CEE e atende ao disposto nas
especificacdes constantes na Norma Européia
harmonizada EN 250/2000 para uso com

ar. 0 man6émetro atende as especificacdes
estipuladas na Norma Européia harmonizada
EN 13949:2003 para uso com misturas
enriquecidas de oxigénio (Nitrox).

UTILIZAGCAO DO EQUIPAMENTO

0 mandometro de mergulho é um equipamento
de seguranca para o monitoramento da
pressao de ar residual no cilindro, tendo

sido projetado para ser utilizado como parte
do equipamento de mergulho auténomo
(SCUBA: aparelho de respiracao subaquética
por ar comprimido de circuito aberto contido
num cilindro, equipado com um cilindro

de ar). 0 manémetro deve ser montado no
primeiro estagio do regulador através de
uma mangueira de alta pressao conectada ao
manometro. O mandmetro pode ser utilizado
em temperaturas abaixo dos 10° C.

MONTAGEM

1) Identifique as saidas de alta pressao no primeiro
estagio do regulador (consulte o manuatde
instrucoes do regulador; as saidas de alta
pressao no primeiro estagio podem, estar

identificadas com as letras“HP" ou com o

regime maximo de pressao) e, defacordo com as

instrucoes, retire o tampaoida saida escolhida.

Retire o tampao de protecaoda rosca

antes de coneetar a mangueira ao primeiro

estagio doregulador.

3) Encaixe totalmente a mangueira na saida
de alta pressao'do primeiro estagio do
regulader. Aperte de maneira firme mas
Cuidadosamente, utilizando uma chave
sextavada de 14 mm; se tiver uma chave
dinamomeétrica ao seu dispor, aplique um
torgue final de 8 N/m.

O/manometro esta pronto para ser utilizado.

CUIDADOS

Antes de utilizar o manémetro, o usudrio deve
certificar-se que 0 mesmo é compativel com os
valores maximos da pressao nominal de servico
dos reguladores nos quais 0 manémetro sera
montado. A pressao nominal de servico para

0 mandmetro encontra-se na parte posterior

da base. Depois de montar o equipamento
autdonomo, abra lentamente a torneira do cilindro
para evitar o efeito de “chicote” decorrente

da alta pressao que entra na mangueira.

Nunca olhe diretamente para o mostrador do
instrumento quando abrir a torneira do cilindro.
Nos modelos previstos para uso com Nitrox,

abra sempre als) torneira(s) nol(s) cilindro(s) bem
lentamente para reduzir o risco de combustao da
mistura. Depois de a torneira do cilindro estar aberta
e de o sistema estar pressurizado, feche novamente
a torneira e certifique-se que ndo ha vazamentos,
verificando se a pressao indicada pela agulha no
mandmetro estd estavel e nao sofre quedas. Se for
detectada alguma queda na pressao, nao mergulhe
e verifiqgue novamente o sistema completo. Durante
o mergulho, lembre-se de verificar com freqiiéncia a
pressao do ar residual.
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0 mandmetro de mergulho apresenta um
indicador de reserva (area entre 50 bar e 0

bar, marcada a vermelho) que foi projetada
para indicar ao mergulhador quando o cilindro
se encontrar quase vazio. Se o ponteiro do
mandmetro atingir a zona de baixo nivel de ar
durante o mergulho, é necessario dar inicio

a subida. O mandmetro esta equipado com
uma mangueira com comprimento apropriado
para evitar estorvar o mergulhador durante

a sua utilizacao. Em qualquer dos casos,
recomendamos que fixe o instrumento,
utilizando os fixadores especiais dispostos
para o efeito no colete. Proteja o instrumento
das pancadas. O mandmetro deve ser utilizado
somente com componentes do equipamento de
mergulho marcados com CE.




RESTRICOES DO USO

Esta ferramenta foi devidamente testada e
certificada para garantir um nivel minimo de
seguranca funcional a uma profundidade maxima
de 50 metros, em conformidade com a diretiva
comunitaria 89/686/EEC de 21 de Dezembro

1989 e com as normas Européias EN 250 e

EN 13949:50 metros. Nunca exceda a profundidade
de 50 metros. 0 mandmetro nao deve ser utilizado
em condicdes que impossibilitem o seu uso

(por exemplo: visibilidade baixa ou nula que tornem
impossivel a leitura do mandémetro) e por meio do
qual seja necessario utilizar os equipamentos de
seguranca adequados.
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0 manoémetro foi previsto para uso
somente com mistura de um gas. No ato
da aquisicao, o comprador deve escolher a
mistura a ser utilizada: ar respiravel ou ar
respiravel enriquecido de oxigénio (Nitrox).

Mistura pré-selecionada - ar: 0 mandémetro
foi previsto para utilizacao com ar. O ar
utilizado no cilindro deve atender ao disposto
na norma Européia EN 12021. Por motivos de
seguranca, nao devem ser empregues outras
misturas além daquela indicada.

Mistura pré-selecionada - Nitrox: O mandmetro
foi previsto para uso exclusivo com mistura
Nitrox, teor maximo de oxigénio de 50%. Por
motivos de seguranca, o uso de ar (EN 12021)

¢ estritamente proibido, assim como o uso de
outras misturas além de Nitrox ou oxigénio que
poderiam contaminar o equipamento.

/\ ATENCAO

E estritamente proibido alternar o uso de
ar para Nitrox e vice-versa.

Deve ter-se em consideracao que a
profundidade e a duracao do mergulho
dependem estreitamente do teor de oxigénio
na mistura respiravel.

/\ ATENCAO

E obrigatorio fazer um treinamentoantes |
de utilizar o equipamento descrito nestas
instrucoes.

0 usuario deve obter o treinamento

prévio adequado para a utilizacdo do
equipamento de mergulho, tanto para o

uso com ar ou com Nitrox.

IDENTIFICACAO
As identificacoes do instrumento encontram-
se localizadas na-parte posterior da caixa e
compreendem/os seguintes itens:
e Logomarcado fabricante
e Designacoes dos modelos: PG 2K2 -
PG 2K3 - PG 2K4
e Escala real: 360 bar /5.000 psi
¢ Regime de pressao de servico: 300 bar /
4.350 psi
e Norma de referéncia: EN 250/2000
¢ |dentificacao de referéncia: CE 0426.

A marca de identificacao indica que o produto
esta de acordo com as principais exigéncias
sobre higiene e seguranca, de acordo com

o Anexo I D e 89/686/CEE. O nimero apds

a marca CE identifica o Centro de Testes
Registrado N° 0426 - ITALCERT Viale Sarca,
336 - 20126 Milao - Itélia, autorizado para a
inspecao do produto final, nos termos do art.
11 B D.e. 89/686/CEE.

NOTA

A identificacdo nao se encontra
imediatamente visivel, uma vez que o
mandmetro esta equipado com uma capa
de protecdo. Para ver as identificacoes, é
necessario remover a tampa protetora.

PG 2K2 & PG 2K3 & PG 2K4: fabricado por MARES
SPA - Salita Bonsen, 4 - 16035 Rapallo, Italia.

CARACTERISTICAS TECNICAS
Grau de precisao: O grau de precisao garantido
da afericdo de pressao é o seguinte:

a 50bar * 5 bar
a 100 bar * 10 bar
a 200 bar * 10 bar
a 300 bar * 15 bar

Débito de ar na conexao: <100 litros por
minuto a uma pressao de 100 bar.

ARMAZENAMENTO

Ap6s o uso, recomendamos que lave o
instrumento em agua fresca enquanto estiver
ainda montado no regulador, para evitar que a
agua entre na mangueira. Deixe secar ao ar e em
seguida guarde o instrumento, tendo o cuidado de
voltar a colocar o tampao de protecao especial na
mangueira. O instrumento deve ser armazenado
num local seco, longe de fontes de calore da

luz direta do sol, sem dobrar excessivamentea
mangueira (raio minimo de curvatura de 28rem).

MANUTENCAO

e Evite expor o instrumento a luz.direta do_sol
ou a fontes de calon

e Trate o mandometro como um instrumento
de precisao; evitandopancadas.od impactos.

e Lave em agua fresca apos oimergulho.

Recomendamos proceder a substituicao
periodica da gaxetade Viton do O-ring 108,
que'se encoatra narosca do acoplamento da
mangueira que conecta no redutor de pressao.
Qualquer séervico de manutencao ou reparacao
deve obrigatoriamente ser realizado pela
Mares ou por seu pessoal autorizado.

_/

>,
ENCAO

xetas para o manometro versao Nitrox
vem ser lubrificadas exclusivamente
com graxa compativel com oxigénio; na
presenca de misturas ricas em oxigénio, o
uso de outros tipos de lubrificantes pode
| ocasionar uma explosao.
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Na eventualidade de utilizacao com
misturas contaminadas com 6leo, o
sistema completo deve ser limpo por
pessoal qualificado.

A\ ATENCAO

Se forem utilizadas misturas Nitrox, a
mangueira HP deve ser substituida a cada
dois anos.

A\ ATENCAO

Em circunstancia alguma, devera a
mangueira montada no manometro ser
substituida por uma de um tipo diferente;
consulte o seu revendedor ou a Mares
para obter informacdes sobre o tipo de
mangueira a ser utilizada.

RESPONSABILIDADE

A Mares declina toda e qualquer
responsabilidade pelos danos decorrentes

de alguma utilizacao / manutencao /
armazenamento que seja inapropriado ou que
nao esteja de acordo com estas instrucoes.

O fabricante declina qualquer responsabilidade
caso o instrumento seja utilizado com
componentes do equipamento de mergulho que
nao estejam com a marcacao CE.

PROFUNDIMETRO

CARACTERISTICAS TECNICAS

e Escala: 0-70 metros.

e Ponteiro arrastador da profundidade
maxima.

MOSTRADOR
Diametro: 50 mm.

MATERIAIS DA CAIXA
e Tecnopolimeros de alta resisténcia.
e Policarbonato,

PRECISAO

Profundidade (m) Tolerancia (kPa)

3 +8/-4
b +8/-4
9 +8
15 +10/-12
30 +10/-12
45 +10/-15
60 +10/-15
MANUTENCAO

e Evite expor o instrumento a luz direta do sol
ou a fontes de calor.

¢ Nunca teste o instrumento em contato com
o ar, teste-o sempre dentro de agua.

¢ 0 uso do equipamento abaixo dos 70 metros
pode causar danos irreparaveis.

¢ Trate o profundimetro como um instrumento
de precisao, evitando pancadas ou impactos.

e Lave em agua fresca apés cada mergulho.

BUSSOLA

CARACTERISTICAS TECNICAS

e Leitura frontal e lateral.

e Sistema de banho a 6leo com compensacdo
de temperatura.

e Grau méaximo de inclinacao de 20°.

e Magneto duplo para leitura mais rapida.

MOSTRADOR

Diametro: 50 mm.

Escala: Anel chanfrado com numeracao em
intervalos de 10°.

MATERIAIS DA CAIXA
e Tecnopolimeros de alta resisténcia.
e Policarbonato.

MANUTENCAO

¢ Evite expor o instrumento a luz direta do sol
ou a fontes de calor.

e Trate a bissola como um instrumento de
precisao, protegendo-a contra os impactos.

e Lave em agua fresca apos cada mergulho.

A\ ATENCAO

A Mares reserva-se o direito a recusar o
fornecimento de assisténcia técnica sob
garantia, caso nao sejam observadas

as instrucoes de manutencao para os
produtos contemplados acima.
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